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F. t. L. vedr. dobbeltbeskatningsoverenskomsten mellem Danmark og Spanien

PROTOKOL OM ANDRING AF OVERENSKOMSTEN
MELLEM DANMARK OG SPANIEN
TIL UNDGAELSE AF DOBBELTBESKATNING
FOR SA VIDT ANGAR INDKOMSTSKAT OG FORMUESKAT,
UNDERTEGNET 1 KOGBENHAVN DEN 3. JULI 1972.

Kongeriget Danmarks regering og Kongeriget
Spaniens regering, der gnsker at indgé en Proto-
kol om endring af overenskomsten mellem
Danmark og Spamen til undgaelse af dobbeltbe-

skatning for s3 vidt angér indkomstskat og‘for— .

mueskat, der blev undertegnet i Kabenhavn den
3. juli 1972 (herefter omtalt som »oyerenskom—
sten), er blevet enige om folgende::

1. Artikel 2 i overenskomsten ophaeves og erstat-
tes af folgende:

»A_rtikel 2

De af overenskomsten omfattede skatter
1. Denne overenskomst skal finde anvendelse
~ pa indkomst- og formueskatter, der palignes pa
en kontraherende stats eller dens politiske un-
derafdelingers eller lokale myndigheders vegne,
uden hensyn til hvorledes de opkraves.

2. Som indkomst- og formueskatter skal anses
alle skatter, der palignes hele indkomsten, hele
formuen eller dele af indkomsten eller formuen,
herunder skatter af fortjeneste ved afhaendelse af
rerlig formue eller fast ejendom, skatter der pé-
lignes den samlede lonsum, der udbetales af
foretagender, sével som skatter pa formuefor-
ogelse.

3. De geldende skatter pa hvilke overens-
komsten skal finde anvendelse, er iser:

a) 1Danmark:
(i) indkomstskatten til staten;
(ii) den kommunale indkomstskat;
(iii)den amtskommunale indkomstskat; og '

(iv)skatter i henhold til kulbrinteskattelo-

ven;
(herefter omtalt som »dansk skat«);
b) i Spanien:

(i) indkomstskatten for personer (el Impu-
esto sobre la Renta de las Personas Fisi-
cas);

(ii) selskabsskatten (el Impuesto sobre So-
ciedades);

(ifi)formueskatten (el Impuesto sobre el Pa-
trimonio); og

(iv)lokale skatter pa indkomst og formue
(los impuestos locales sobre la renta y
sobre el patrimonio);

(herefter omtalt som »spansk skat«)

4. Denne overenskomst skal ogsa finde anven-
delse pa alle skatter af samme eller vasentlig
samme art, der efter overenskomstens underskri-
velse palignes som tilleg til eller i stedet for de
geldende skatter «

2. Artikel 3 i overenskomsten ophaeves og erstat-
tes af folgende: , .

»Amkel 3

Almzndelzge defi mtzoner _

1. Medmindre andet fremgar af sammenhan-
gen, har fﬂlgende udtryk i denne overenskomst
den nedenfor angivne betydning:

a) udtrykkene »en kontraherende stat« og
»den anden kontraherende stat« betyder
‘Spanien eller Danmark alt efter sammen-
heengen;’

b)hdtrykket »Danmark« betyder Kongeri-

et Danmark, herunder ethvert omréade
uden for Danmarks territorialfarvand,
som i overensstemmelse med internatio-
nal ret er eller senere métte blive betegnet
i dansk lovgivning som et omréde, inden
for hvilket Danmark kan udeve suverani-
tetsrettigheder med hensyn til efterforsk-
ning og udnyttelse af naturforekomster pa
havbunden eller i dens undergrund og de
overliggende vande og med hensyn til an-
dre aktiviteter med henblik pa efterforsk-
ning og ekonomisk udnyttelse af omré-
det; udtrykket omfatter ikke Feergerne og
Grenland,;

c) udtrykket »Spamen« betyder den spanske
stat og nar anvendt i geografisk betydning
den spanske stats territorium, herunder et-
hvert omrade uden for Spaniens territori-
alfarvand, inden for hvilket den spanske
stat i overensstemmelse med international
ret og i henhold til dens interne lovgivning
udever eller senere matte udeve jurisdik-
tion eller suverenitetsrettigheder med



